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A munka kora.
Arról a korról, a melyben élünk, sok 

mindenféle rosszat lehet elmondani, de azt 
az egyet nem lehet tőle megtagadni, hogy 
többet dolgoznak benne az emberek, mint 
minden előzőben. Oka ennek abban rejlik, 
hogy a megélhetés rendkívül sok nehézségbe 
ütközvén, az emberek ezeknek leküzdésére 
rendkívüli munkát kénytelenek áldozni. A 
megélhetés valóságos művészetté válván, az 
embereknek az az igyekezete, hogy a tul- 
halmozódott munkát lehetőleg megkönnyítsék, 
egyúttal lokozta a leleményességet is, a mi­
nek számtalan találmányt köszönhetünk.

A munka korában az előjogok is meg­
lehetősen megnyirbáltattak, elannyira, hogy 
a születés előjoga nem ad már jogczimet a 
közbecsülésre, ha megfelelő munkával nem 
párosul. A köztisztelet és közbecsülés csak 
a munka embereinek já r ki, nemcsak azok­
nak, kik tudósok vagy művészek sorában, 
államférfiak vagy törvényhozók körében tűn­
nek ki és követendő például feltüntetni szok­
ták. Ez a szokás is, mint annyi más, immár 
túlélte magát és nem állhat fenn tovább az 
uj kor polgárosodási iránya mellett.

Az a kor, mely általános elvvé emelté 
azt az igazságot, hogy a születés nem ad­
hat kiváltságot, nem állhat meg az elv egy­
oldalú alkalmazásánál, hanem észszerű kö- 
vetkezetességgel tovább haladva, azt az igaz­
ságot is el kell ismernie, hogy a véletlennek 
semmi adománya nem adhat megkülönböz­
tetési igényi, mert csupán csak a hasznos 
munkásság számolhat elismerésre, s értelmi 
súly szerint osztandó ki a közbecsülés, te­

kintet nélkül arra, hogy az élet bármely 
ágában nyilvánuljon is a hasznos munkás­
ság és értelmi súly.

Bizonynyal a költészet és művészet 
ritka szép adományai az Istennek és a kik 
szivüket nemes érzésekre és elménket vilá­
gos gondolkodásra tanítják és serkentik, 
méltán számolhatnak tiszteletünkre és sze- 
retetünkre; de vájjon csupán a költészet és 
művészet teszik-e az emberiségnek a nagy 
erkölcsi hasznot? A gazda, aki példát mutat, 
miként lehet a meddő talajt dúsan termő 
földdé átalakítani; az iparos, aki megmutatja, 
hogyan lehet a holt rögből élő értéket elő­
állítani; a kereskedő, ak: megmutatja, ho­
gyan lehet a jólétnek uj forrásokat nyitni, 
csak olyan példaadói az erkölcsös gondol­
kodás és hasznos munkásságnak, mint akár 
a költő, a művész, s Howe, a varrógép első 
készítője, e részben egy hajszálnyival sem 
kevésbbé méltó az emberiség hálás tisztele­
tére, jóllehet pedig csak egy kis gépel talált 
fel, de e gép által egyik emberi szükséglet 
tetemesen olcsóbbá lett és sok m illió ember 
az aszkórtól óvatik meg.

Az igaz, hogy a költő hasznos mun­
kássága sokkal szélesebb körben terjesztheti 
ki erkölcsi hatását és közvetlenebb hatást 
is idézhet elő, mint bármely más emberi 
foglalkozás, de ez nem ok a nagyobb tisz­
teletre, mert ez ép úgy a véletlen müve, 
mint akár a születés, akár a lutrinyerés, ez 
csak szerencse, de nem érdem.

A jelenkor, mely mind realisztikusabb 
húrokat penget, a gyakorlati életben elért 
eredményeket becsüli a legtöbbre. Ezeket

T Á R C A .

A nap mint az élet forrása.
(N épszerű  fizikai értekezés).

-  Irta: GRÉSZ LAJOS LEÓ. -

A felettünk elterü lő óriás félgöm b azúrkék 
színében naponként egy fényes uralkodó sétál vé­
gig. Vállairól arany palást csüng le, fejét díszes 
korona ékesíti, testét fényes ködfelleg övezi. Hal­
kan, gyengéden su sog ja : Ébredj, ébred, édes álm a­
idból, ébred j a lvó  term észet!« S íme intő szavára, 
fényének ölelésére, sugarának m eleg csók ja ira  fel­
nyitja kelyhét a kis virág, dalol a kis pacsirta , 
dong az ezer m eg ezer rovar, szóval ú jból éled a 
természet.

Megindul a m unka. A fejedelem  lassankint 
feljebb és fe ljeb b  em elkedik, s hajnalpirt m oso ­
lyogva a földre, fénye 8 pom pája  egyre tündök lóbb 
lesz. P alástja  a lól egy iszonyú lámpa, egy fehéren 
izzó mag löveti a fö ldre  fényes sugarait, melyek 
m egtörve a fűnek harm atcseppjein , ezeket ragyogó 
gyém ántokká változtatják . G yönyörű kis lá tván y ! 
Mily sokat m esél a m agasan tündöklő N ap ró l! 
Felbontja ennek fehér színét a szivárvány hét szí­
nére s ezzel m egm utatja, hogy a napnak fehér 
fénye összetett fény. De még m ásra is megtanít 
bennünket 6 gyenge, harm atcseppekkel áztatott 
fűszáll. N éhány perez m úlva ugyanis m ár m eg van 
fosztva d íszétől, m elyet onnan felülről kapott.

H ová lettek a pom pás kis gyém ánt szem ecskék? 
Visszaszálltak a m agasba. De hogyan? B izonyára 
a Nap sugarainak hatása folytán. A Nap ugyanis 
fénysugaraival együtt hősugarakat is küld a földre, 
m elyek ezen apró v izcseppecskéket légnem üekké 
változtatják s fel a m agasba szállítják. így alakul­
nak a párák.

A hőm érséklet folytonos változása következ­
tében, valam int a légnyom ás hatása alatt a leve­
gőben úszkáló párák igen nevezetes tünem ényeket 
hoznak létre. Lassankint összesürüsödnek, s mint 
harm at, eső, dér, hó, dara vagy jégeső kerülnek 
ismét a főidre. —  E cseppek azután behatol­
nak a föld m élyébe, utakat, csatornákat törnek 
magoknak, mig végre ism ét előbu jnak, s mint 
friss vizű források bugyognak ki a földből, üdítő 
italt nyújtva a szom jazó  vándoroknak. V izm eny- 
nyiségüket csakham ar az o lv a d ó  hó és jég  is n ö ­
veli. így lesz a forrásból cserm ely , a cserm elyből 
folyó, mely gyors futással rohan a széles tengerbe. 
Tehát a cserm ely, folyó s folyam  m ozgását szintén 
a Nap sugarainak köszönheti.

S a beláthatatlan kiteigedésü tenger vizét 
mi m enti meg a rothadástól, m egrom lástó l? Szin­
tén a Napnak hősugara. A tenger sim a tükre 
m egm elegszik, felszíne párolog , a párák felszálla- 
nak, egy ideig lebegnek, m ajd cseppekké sűrűsödve 
lehullanak s nagy folyókba gyűlve a tengerbe 
folynak. E folytonos átalakulás létesíti a tenger­
nek örök ös  m ozgását, mely m egm enti azt a ro t­
hadástól.

Ily csodálatos a N apnak ere je ! De még ez

pedig csak ernyedellen, szakavatott munkás­
ság által lehet elérni. Az ideális korszak 
napja csaknem teljesen letűnt, az életzor- 
donsága arra tanítja az embereket, hogy a 
mindennapi kenyérért való küzdelemben 
erősen kell megfesziteniök izmaikat. A földi 
lét boldogsága, az embertársak elismerése 
és a megelégedettség: mind csak az élet 
czélja felé való törekedés — munka —  
által érhető el.

Hogy a munka hevében sem szabad 
megfeledkezni erkölcsi kötelességeinkől, az 
természetes; de az élet magvát, a jelenkor 
irányát kétségtelenül a munka képezi, s 
ennek teljes erőnkkel hódolni az egyesekés 
a haza boldogulása érdekében mindannyiunk 
legelső, mellőzhetlen kötelessége.

Tanítók az országgyűléshez.
Az 1904. évben megtartott VI. Egyete­

mes Tanitógyűlés kiküldötteiből és 120 ta­
nítóegyesület megbizottaiból alakult 20 ezer 
tanítót képviselő Magyarországi Tanítók 
Országos Bizottsága f. évi november 18-án 
a tanítói fizetések ügyében rendkívüli köz­
gyűlésre gyülekezett az ország fővárosába, 
hogy kifejezést adjon az egész tanítóság vé­
lekedésének, óhajainak, kívánalmainak ebben 
a fontos ügyben, amelyhez nemcsak 30 ezer 
tanító, ugyanannyi család existentiális érdeke, 
hanem — nemzedékekre kihatólag — a 
magyar nemzeti népkulturának jövője fűző­
dik; amely utóbbi a nemzet m illiói gazda­
sági fejlődésének is legerősebb fundamentu­
mát képezi.

nem  az egész. A  lehulló eső feléleszti a  m ár-m ár 
hervadó növényeket, a m osolygó Nap m eleg sugara 
erőt, aj életet ön t beléjök. »A  növényvilág sugár 
után eped, egész pom pájában  csak ott diszlik, hol 
a napvilággal eltelhetik. A sas gyön yörköd ve lá t­
szik úszkálni a fényára levegőben, a pacsirta é n e ­
ket zengve em elkedik a nap a lá !«  A  föld  a N ap ­
tól kapja term ékenyítő erejét, hogy fű veket terem ­
jen , rügyet fakasszon, erdőket, hegyeket é sb é r cz e - 
ket alkosson. Napfény nélkül m indez nem  történ­
hetik meg. S mégis, m ikor a N ap szétszórja  ra­
gyogó sugarait a  földre, kevés em ber gondol arra, 
mily nagy fontossággal bírnak eletében a láng­
sugarak.

Ki ne tudná, hogy nincs életének egyetlen 
szaka, n incs idejének egyetlen napja sem , m elyen 
akár a szükség, akár a véletlen találkozást ne 
rendezne közte s a növényvilág között. A  him es 
pillangó utálatos hernyójától kezdve föl a legtöké­
letesebb em berig, m indegyiket vaskényszer hsgtja 
becsülni a növényt, —  hisz az táplálékot talál 
keserű leveleiben, ez m eg összetett kezekkel igy 
im ádkozik érte: »M indennapi kenyerünket add m eg 
nekünk m at« ösztón szerü leg  keresi fel az állat 
bajaiban, öntudatosan folyam odik  hozzá  az em ber 
betegségében, m ert fűnek, fának nagy a gyógyító 
ereje. Az időjárás szeszélye, az éghajlat befolyása 
ellen testünk egészségét a növény védelm ezi, la ­
kást és ruházatot nyújtva. A lig lehet e lsoroln i azon 
jöv ed e lm ező  iparágakat, m elyeknek anyagául a 
növény szolgál. Nem ezrekre, m illiókra rúg azok 
szám a, kiknek állandó kenyérkeresetet b iztosit a 
hasznos növények term esztése.



E gyűlésből kifolyólag a magyar taní­
tóság az országyzülés képviselőházához me­
morandumot adott be, melyben felsorolják 
sérelmeiket és tárgyilagos, elfogulatlan érve­
réseik után azt mondja a memorandum:

»A magyar tanítóság még ebben a végső 
elkeseredésében s ebben a tulizgatolt lelki- 
állapotban is tudta régi erényét, az önmeg­
tagadást gyakorolni: most sem tért át egy 
vonalnyit sem uj kívánalmak területére, ha­
nem önmagához híven és következetesen 
ragaszkodott azokhoz a természetes és min­
den körülmény által támogatott követelmé­
nyekhez, amelyeket, mint évtizedes tapasz­
talatok által tanítói közóhajjá érlelt kívánal­
makat a? 1904-ben tartott VI. egyetemes 
Tanitógyülés határozat formában összegezett, 
s a melyet ennélfogva a törvényhozásnak 
— megvalósítás czéljából — magas figyel­
mébe ajánl:

Főbb pontjai e kivánalmaknak a fize­
tést illetőleg a következők:

1. a) a népnevelés és oktatás első 
sorban állami érdek lévén, az iskolafentar- 
lás joga és kötelessége első sorban az 
államot illeti;

b) Magyarországon minden iskolának 
első sorban a magyar nemzeti állam czél- 
jait kell szolgálnia. Magyarországon tehát 
minden iskolának egy a hivatása és ren­
deltetése, — egy a feladata;

c) ennélfogva bármilyen jellegű az 
iskola, minden magyar néptanító a ma­
gyar állam tisztviselőjének tekintessék : 
ugyanazért az ország összes tanítóinak 
illetményei a hasonló minősítésű és szak- 
képzettségi fokon álló állami tisztviselők 
illetményeihez mérten, — azokkal egyen­
lően állapitandók meg;

d) minősités fok mértéke az érettségi 
bizonyítvány, a mellyel a lanitóí oklevél 
egyenlő értékűnek és egyenlő jogositásu- 
nak kimundatik.

3. Ezek alapján a tanítót, köztiszt­
viselői állásánál, minősítésénél és szak­
képzettségénél fogva az állami tisztviselők 
részére megállapított X. és IX. dijosztásu 
fizetések illetik meg és a magyar tanító­
ság e két fizetési osztály illetményeire 
való jogát fentartja.

4. számolva azonban a viszonyokkal, 
egyelőre azt kívánjuk, hogy Magyarorszá­
gon minden tanítónak, aki magyarul tud 
és magyarul tanít, tekintet nélkül az is­
kola jellegére állami, községi, magán, vagy

Már pedig napsugár nélkül nem tud a n ö­
vény fejlődni, s a növényi élet hiányát az em ber 
is m egérezné.

N o de m ás szem pontból is; lehet-e em ber, 
ki a fénynek, világosságnak ellensége volna? Alig 
hihető. A börtön sőtél falai közt sínylődő rab szi­
vét leginkább a fény hiánya bántja ; a vaknak 
egyetlen vágya, hogy Isten szép világát m egpillant­
hassa: a beteg várva várja egy álm atlanul e ltö l­
tött éj után a hajnal pirkadását, mert az éj sötétje 
rém képeket tár szem e elé. Irtózik az em ber a 
sötétségtől, rossznak, kínosnak tartja. T om pa s ö ­
tétnek képzeli a pokol fenekét, hol fekete füslgo- 
m olyban bűnhődnek a gonoszak.

S mit is ér a világ szépsége, m it ér a ter­
m észet pom pája  fény nélkül? Fény tárja fel e lőt­
tünk a pom pás színekben ragyogó virágok sok a ­
ságát. a tündöklő csillagokat, az esténként csalfa , 
halovány képével m osolygó holdat, a tejutat, a 
mindenki előtt ism eretes hadak útját. A szivárvány, 
az égnek oly gyakran felállított diadal kapuja ; a 
délibább, alföldünk fényes tündére, mily kedves 
tünem ények! Sokat, nagyon sokat lehetne még 
elősorolni a fény csalfa já tékéiból, m elyek m ind a 
Nap ragyogó sugarait dicsérik. Pedig ezek nélkül 
nem élet az élet, hanem lengés, nem  b o ldogság , 
hanem  nyom orúság ! FoIyt köv

más fajta az iskola, egyenlő fizetése le­
gyen; és pedig bármily jellegű elemi nép­
iskolánál alkalmazott rendes tanító (taní­
tónő) ugyanannyi kezdőfizetési kapjon, 
amennyi az állami tisztviselőknek a XI. 
díjosztály harmadik fizetési fokozatában 
jár, s két évenként haladva érje el hat 
év alatt fizetése ugyanezen díjosztály felső 
(1800 koronás) fokozatát; ettől kezdve 
számíttassák 5 ötödéves korpótlék 200 
koronájával.

5. A fizetésen kívül lakbér illet­
ményt kapjon minden tanító, amilyent az 
állami tisztviselők a XI. díjosztályban 
kapnak.

6. A nagyvárosok és drágább helyi­
ségek tanítói és a családos tanítók kap­
janak személyes pótlékot.

7. Az igazgatók és érdemesebb taní­
tók a X. díjosztály szerint nyerjék fizeté­
süket s legalább 6 év alatt érjék el a 
magasabb fizetési fokozatot.

8. Fizetését minden tanító készpénz­
ben az állam pénztárából kapja.

9. Az iskolafentartók a fentartásra 
való összeget tartozzanak évről-évre az 
állampénztárba beszolgáltatni.

10. Ha az iskolafentartók hivatalosan 
megállapított szegénységük miatt erre 
képtelenek, a tanító fizetését az állam 
egészítse ki.

11 Az államosított iskola tanítóinak 
fizetési fokozata az összes szolgálati idő 
alapján állapítandó meg.

E kívánalmak a tanítóság részéről már 
csakugyan a minimumok s ennél keveseb­
bet önérzetes tanító nem is kívánhat. Nem 
is füzünk tehát hozzá semmi kommentárt 
annál is inkább, mivel Apponyi Albert kul­
tusz miniszter f. hó 13-án, a kultuszköltség­
vetés megkezdése kapcsán elmondott nagy­
szabású programmbestédében erre is kiter­
jeszkedett, s a fizetés javítás ügyében már 
legkésőbb 1907. februárban törvényjavaslatot 
terjeszt a képviselőház elé.

A beterjesztendő javaslatban az állami 
tanitókra három kategóriát kíván megállapí­
tani kezdő fizetés gyanánt: 1200, 1100 és 
1000 koronát a községek minősége szerint 
s mindenütt 5 év múlva 400 koronával, 
azután pedig 5— 5 évenkint 200— 200 ko­
ronával emelkednék a fizetés 2600, 2500 és 
2400 koronáig. A nem állami tanítóknál 
szintén három kotegoriát kíván és pedig: 
1200, 1100 és 1000 korona kezdő fizetés­
sel s 5— 5 évenkint emelkedőleg 2300, 2100 
és 200 koronás maximumig.

A felemelt fizetés 1907. ju lius 1 tői 
utalványozlatnék.

E javaslat, ha nem is fedi teljesen a 
tanítók kívánságait, de azt megközeliti és igy 
nagy haladást és jóakaratot mutat.

K Ü L Ö N F É L É K .

—  Kinevezés. A vallás és közoktatás- 
ügyi miniszter Purcsi János zeneakadémiát 
végzett képesített középiskolai zenetanárt, 
az aradi zanede tanárát a Csáktornyái áll. 
tanítóképzőhöz az X. fizetési osztályba se­
gédtanárrá nevezte ki.

—  Közgyűlés. A »Csáktornyái Kisded­
óvó Egyesület« f. évi közgyütését f. hó 9-én 
tartotta meg Alszeghy Alajos elnöklete alatt. 
A tárgysorozat első pontja gyanánt Bencsák 
Richárd titkár olvasta fel az elmúlt évről 
szóló elnöki jelentést, mely részletesen be­
számol a múlt iskolaév történetéről. •— A

számvizsgáló bizottság jelentése szerint a 
múlt iskolaévben 207 01 К  volt a hiány, az 
egyesület jelenlegi vagyona 860909 К. A 
közgyűlés Pólyák Mátyás gondnoknak a 
felmentést megadta, s a számadások gondos 
vezetéséért — j e g y z ő k ö n y v i  köszönetét 
nyilvánította. — Hüli Czíli óvónő abbeli 
kérvényét, hogy 700 К fizetése 900 K-ra 
emeltessék, a közgyűlés tekintettel a folyton 
emelkedő drágaságra, a nehéz megélhetési 
viszonyokra s arra, hogy a két óvónő lel- 
lesen egyenlő munkásságot fejt ki s a má­
sik óvónő fizetése szintén 900 К  — telje­
sítette. — A jövő évi költségvetési tervezet­
ben mutatkozó hiány fedezésére az egyesü­
let 1200 korona államsegélyért folyamodik. 
A közgyűlés végül elhatározta, hogy az 
óvóda államosítása tekintetében mindent el­
követ s az ügy támogatására a vall. és 
közoktatásügyi miniszter urnái való közben­
járásra kerületünk országgyűlési képviselőjét 
is megkéri. — A közgyűlést választmányi 
ülés előzte meg.

— Képkiállitís. Értesülésünk szerint 
Vörös Ernő és Freyer Faragó M. akad. festő­
művészek a közeli napokban eredeti olaj- 
festmégyeikből egy karácsonyi és újévi 
kollektiv képkiállilást rendeznek városunk­
ban, — a melyre a müpártoló közönség 
szives figyelmét előzetesen felhívjuk.

— Köszönetnyilvánítás A helyben fen- 
álló »Filléres asztaltársaság« a közeledő zord 
téli időjárásra való tekintettel emberbaráti 
szeretetének oly fényes jelét adta, mely va­
lóban megérdemli, hogy e nemes cselekedete 
szélesebb körben is ismert legyen. Ugyanis 
a fenti asztaltársaságnak jószivü tagjai a 
helybeli áll. népiskola szegényebb sorsú 
(felerészben mindkét vállásbeliek) tanulói 
közül 10-et teljesen téli ruházattál, 2-öt pe­
dig téli lábbelivel ajándékozott meg. Amidőn 
a nevezett asztaltársaságnak e humánus 
eljárását a nyilvánoság terére hozom,egyút­
tal fogadja nemes szívből fakadó gondosko­
dásáért és áldozatkészségéért a tanilótestület 
és a szegény, felruházott tanulók őszinte és 
hálás köszönetét. Csáktornya, 1906 deczem- 
ber hó 14-én. Pólyák Mátyás áll. ell iskolai 
igazgató.

—  Házasság. Kopstein Lipót (Kálmán 
Pál) a Zalai Közlöny szerkesztője folyó hó 
25-én d u 3 érakor tartja eskűvéjét Blau 
Flóra kisaszonnyal Csáktornyán.

— Eljeg zés. Tothmárlon Imre galam­
boki tamló eljegyezte Buzásy Gizik» kisasz- 
szonyt ZaIaszabárról.

—  Halálozás. Koósz Jakab szentmáriai 
kántortamtó folyó hó 9-én rövid szenvedés 
illán élete 65. kánlorlanilói működésének 
42-ik esztendeiében Szenlmárián elhunyl. 
Temetése 10-én volt nagy részvét mellett.

—  Névmagyarosítás. Stern Kálmán 
Csáktornyái lakós nevét belügyminiszteri en­
gedéllyel Szilárdra változtatta.

—  Vasutas szövetség Csáktornyái ke­
rületéből. A vasutas szövetség Csáktornyái 
kerülete, mely 1906 november első napjai­
ban alakult, már több mint kétszáz rendes 
és pártoló tagot számlál. Más nagyobb vá­
rosok vasutasai versengtek azért, hogy vá­
rosuk kerületi székhely legyen, a központi 
vezetőség azonban ellene lévén, meg sem 
alakulhattak. — A jelenlegi kerületi elnök 
érvelései alapján, daczára annak, hogy akkor 
még a tagok száma 145 voll, engedélyezték 
a megalakulást. Pártoló tagokként a szövet­
ségbe Csáktornya és vidékének szine java 
sietett beiratkozni élén országgyűlési képvi­
selőnkkel, Filipics Lajossal. A déli vasutasok 
országos gyűlésén, ezen kerület elnökének



indítványát országos határozattá emelték.— 
Sokan a közönség közül tudva és nem tudva 
szánt szándékkal czélját a szövetségnek 
félremagyarázták, pedig a szövetség első 
sorban a hazafias eszme szolgálatában áll. 
Rossz szolgálatot tesznek az illetők, mert 
éppen e szövetség magyar specialitás. E 
tekintetben a magyar vasutasok vezetők 
Európában, —  hisz úgyis minden más te­
kintetben a németeket utánozzuk. A múlt 
hónapban német, franczia, olasz és dán va­
sutasok jöttek hozzánk tanulmányozni a 
szövetség szervezetét. Kerületünknek legkö­
zelebbi választmányi gyűlése deczember 23-án 
lesz. A választmányi gyűlés nyilvános, ott a 
rendes és pártoló tagok, mint hallgatók részt 
vehetnek. Végül megjegyezzük, hogy a sze­
gedi országos nagygyűlésen, mely e hó 9-én 
volt, a Csáktornyái kerületet Buchwald Ernő 
déli vasúti hivatalnok, elnök, Stignitz Vilmos 
m. á. v. mérnök és Grünfeld Henrik m.á.v. 
vonatvezető mint megbízottak képviselték.

—  A letartóztatott leánykereskedő.
»Zala« laptársunk Írja a követkző históriát: 
Az alsóledvai csendőrség veszedelmes leány- 
kereskedőt tartóztatott le 13., ki éppen abban 
fáradozott, hogy több száz lendvakörnyéki 
leányt szállítson törökországi megbízóinak. 
Érdekes, hogy ez az aljas ember, milyen 
ravasz módon akarta a leányokat hálájába 
keríteni. Stern Mór alsólendvai kerekedőhöz 
a napokban egy elegánsan öltözött ember 
állított be és a Vőgerer & Söhne pilnikani 
(csehországi) selyemgyáros cég utazójának 
mutatkozott be. — Előadta, hogy gyárának 
csinos és fiatal munkásnőkre van szüksége 
és megbízta Sternt, hogy a vidéken korlátlan 
számban szerezzen ilyeneket, kap pedig azért 
Stern 10 korona napidijat és minden meg­
fogadott leány után 5 korona közvetítési 
díjat.Stern örömmel válalta a jó üzletet és 
két nap alatt 58 lendvai és környékbeli leányt 
toborzott össze, kik tegnapelőtt útra készen 
várták az utazó érkezését. Az utazó azonban 
nem jött. Stern tehát sűrgönyzött neki a 
megadott czimre, azonban az alsólendvai 
csendőrőrsvezető vitte meg neki ahirt olyképen, 
hogy Sternt letartóztatta és a csendőrlakta­
nyába kisérte, hol a bámuló kereskedőnek 
megmagyarázták, hogy mint egy veszedelmes 
leánykereskedő üzlettársát tartóztatták le. 
Sternnek azonban sikerüli jóhiszeműségét 
bebizonyítani és ezért szabadon eresztették 
A derék utazót természetesen tovább is la­
kat alatt tartották. Ezt Jakob Fischlnek hív­
ják, megvallotta, hogy a leányokat Török­
országba akarta szállítani, hol 1000 — 1500 
koronáért adja el őket.

—  A Dunántúli Pénzintézeti Tisztvise­
lők Egyesülete folyó évi deczember hó 23-án 
d. e. 97 , órakor Komáromban, a városház 
nagytermében gyűlést tart. Tárgy: 1. A gyű­
lés megnyitása. 2. Az egyesület czélját is­
merteti Dénes József titkár, a csurgói taka­
rékpénztár főkönyvelője. 3 A pénzintézeti 
tisztviselők tanulmányairól. Előadja Dr. Be- 
rényi Pál ügyvéd, a soproni korona taka­
rékszövetkezet ügyvezető igazgatója. 4. A 
váltótelepilésről. Előadja: Lovász Nándor, a 
g/őri általános takarékpénztár czégvezetője

— TŰZ. Novák György zalaujvári lakos 
lakházának a tetőzete s a padláson volt 
gabona 430 kor. értékben elégett. A vizsgá­
lat kiderítette, hogy a tüzet maguKra ha­
gyott gyermekek, még pedig a károsultnak 
mostoha fia, az 5 éves Vibovecz Antal és 
ennek 4 éves mostoha testvére, Novák And­
rás idézték elő azzal, hogy magukra hagyatva 
a ládából gyufát vetlek ki és a ház melletti 
kukoriczaszárt meggyujtotb'k, a melytől a

ház tetőzete is tüzet fogott. Mikor a ház 
körül foglalatoskodó anya a tüzet észrevette, 
maga azt eloltani nem tudta s igy csakha­
mar lángokban állott a ház tetőzete is.

—  Halál a mezőn. Horváth János 75 
éves őrségi lakóst folyó hó 10-én reggel az 
őrségi közlegelő árokjában holtan találták. 
Eleinte bűntényre gondoltak, de a vizsgálat 
kiderítette, hogy az öreget, midőn reggel a 
mezőre ment, útközben szivszéthüdés érte, 
mely azonnali halált okozott.

—  Lólopás. Kutnyák János muraszent- 
mártoni lakósnak az istállójából eddig is­
meretlen tolvajok 2 drb 1240 korona érté­
kű lovat elloptak. A vizsgálat eddig semmi 
eredményre sem vezetett.

—  Egy léghajó balesete. Egy külföldi 
léghajó bátor utasokkal világ körútra indult. 
Megjárták már Franczia, Bajor és Németor­
szágot, elindultak Magyarországba is. Ám itt 
egy kis incidens jött közbe, ugyanis a lég­
hajó selyemből készült gömbje egy nyílást 
kapott és a léghajó lassan-lassan lejebb szált. 
Utasai már a jó Istenhez fohászkodtak se­
gítségért és a jó Isten meghallgatta kéré­
süket, mert a léghajót egy tágas udvarba 
terelte, hol egy varrónő lakott, ki rögtön 
felajánlotta szolgálatát, hogy ő a léghajó 
gömbjén támadt nyílást bestoppolja. Tehát 
odahurczolták a hibás részt a varrógéphez 
és az utasok bámulatára a varrónő 10 perez 
leforgássá múltán remek szépen és tömören 
bestoppolta a nyílást. A varrónő örömmel 
mondta el az utasoknak, ő azért van e kel­
lemes helyzetben, hogy nyílást oly szépen 
és oly gyorsan bestoppolhatta, mert régi ro­
zoga varrógépjét egy eredeti Central Bobbin 
F. vorrógépre cserélte be a Singer Со. var­
rógép részv, társaság Csáktornya föutcza 37. 
számú házban levő üzletében, hol még tel­
jesen díjtalanul a varrás és hímzés művé­
szetében ki is képezték. Az utasok hálásan 
mondtak köszönetét úgy a varrónőnek, mint 
e derék ezégnek, mert most már akadályta­
lanul folytathaták tovább világkörutjukat.

—  A Dr. R I C H T E К -fé le  Liniment. C aps. 
C om pH orgony- Pain. E xpeller) igazi, népszerű há­
ziszerré lett, mely szám os családban m ár több, 
mint 37 év óta  mindig készletben van. H átfájás 
csipőfá jda lom , fejfájás, köszvény, csúznál stb.-nél 
a H orgony-L ínim enttel való bedörzsölések  m indig 
fájdalom csillap ító hatást idéztek e lő ; sót já rv á n y ­
kórnál, m inő: a kolera és hányóhasfolyás, az a l­
testnek H orgony-L inim enttel va ló  bedörzsölése 
mindig igen jónak  bizonyult. Ezen kitűnő háziszer 
j ó  eredm énynyel alkalm aztatott bedörzsölésképpen 
az influenza ellen is és üvegekben: á 80  fillér, 1 
kor. 40  f. és 2 korona a legtöbb gyógyszertárban 
kapható; de bevásárlás alkalm ával tessék határo­
zottan : R ichter-féle  H orgony-L in im entet (H orgony- 
aP in -E xpellert) kérni, valam in a »H orgony« véd­
jegyre  és a R i c h t e r  cégjegyzésre figy élni és 
csak e r e d e t i  ü v e g e t  elfogadni.

* —  A postát igénybe vevő közönség
figyelmébe. A posta és távírda igazgatóság, 
tekintettel a közeledő karácsonyi és újévi 
ünnepekre, a postát idénybe vevő közöségel 
saját érdekében arra kéri, hogy minden egyes 
küldemény a tartalomnak megfelelően, de 
minden esetre jó anyaggal és tartóan cso­
magolandó.

Élelmiszerek, játékok, gyümölcs, szövet, 
kalap, ruha. fehérnemű külön-külön burko­
landó. Ezüst és aranynemüeket, továbbá pénzt 
a fenebb felsorolt tárgyakkal együvé cso­
magolni nem tanácsos, mert esetleges kár­
térítésnél figyelembe nem vétetnek. — A 
csomagoknak általában úgy kell göngyölve

lenni, hogy egyrészt a göngyölet (burkolat) |  
a küldemény tartalmát külső befolyás ellen I 
megvédje, illetőleg, hogy tartalmukhoz a 
burkolat és a pecsétek megsértése nélkül 
hozzáférni ne lehessen, másrészt, hogy a 
tartalom más küldeményeken szállítás köz­
ben kárt ne tehessen.

Csomagolás nélkül, csak bezárt utazó 
táskák, bőröndök, jól abroncsolt hordó, erős 
beszegezett ládák; továbbá már nem vérző 
egy-egy darab vad adható fői. —  Több drb. 
vad pl. nyúl, fáczán, fogoly stb, csakis cso­
magolva adható postára.

Bécs városba s annak kerületeibe szóló 
kai küldemények göngyöletére, könnyű föl­
ismerés czéljából egy negyedrét vöröspapi­
ros ragasztandó s a czimzett lakásának 
pontos megjelölésére (kerület, utcza neve, 
házszám, emelet, lakásszám), annálinkább 
kell kiváló gondot fordítani, hogy az ily  
gyors romlásnak alá vetett küldemények le­
hetőleg gyorsan kézbesíthetők legyenek. — 
Czélszerü egy czimirat másolatot a külde­
ménybe legfölül elhelyezni azon czélból,hogy 
a küldeményre alkalmazott czimirat lesza­
kadása esetén is a küldemény kézbesíthető 
legyen.

A czimzés a szállítólevél adataival egy­
behangzóan tisztán olvashatóan és tüzetesen 
(vezeték és keresztnév, társadalmi állás, 
lakhely, község, vagy puszta, vármegye, 
utcza, házszám, emelet ajtószám) magára a 
csomag göngyöletére irassék. Ha a göngyö­
lege im i egyáltalán nem lehet, ez esetben 
azon papírlapot, melyre a czim Írva van, 
nemcsak a szélleivel, hanem egész lapjával 
ke l a csomagra és pedig mindig az azt 
összekötő zsineg alá ragasztani.

—  irógépkellékek (másolópapír, 
szallag; olaj, olajozó, radír stb.) ju tá ­
nyos áron kaphatók Strausx Sándor 
könyvkereskedésében Csáktornyán.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Felhívás T. Földbirtokosainkhoz 
és Kisgazdáinkoz.

Megyénkben és a szomszédos megyék­
ben s az egész országban már előnyösen is­
mert »Pátria« pótkávégyár nagykanizsai 
székhelylyel azon felhívást intézte hozzánk, 
hogy nagyarányü katánggyökér (cikória) 
szükségletének fedezésére széles körben 
óhajt nagyérdemű Földbirtokosainkkal és 
Kisgazdáinkkal termelési szerződést kötni. 
Ezen felhívás alapján tisztelettel értesítjük 
az összes érdeklődő földbirtokos urakat, 
miszerint közelebbi adatokkal és egyéb föl- 
világosilásokkal a gyár készségesen szolgál.

Részünkről csak azon megjegyzést fűz­
zük hozzá, hogy ismerve a gyár pontossá­
gát és méltányos lebonyolításait, az általá­
nos közgazdasági érdekből a termelést, m int 
gazdálkodóinkra igen előnyöst, lelkiismerete­
sen ajánljuk.

Levélczim: »Patria« nagykanizsai pót­
kávégyár.

Szerkesztői üzenet.
Sx. T. Szentgyőrgy. Ax andrásnapi jobb az előbbinél, 

erre is rákerül a sor.
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Sve poáiljke se tiéoö zadrZaja 
novinah, naj se poáiljaju na 
me, nrednika vu Csáktornya.

Izdateljetvo:
knjiiara Strausz Sandora,
kam se predplate i obznane na horvatskom i magjarskom jeziku izlaieéi druitveni, znastveni i povucljivi list za púk 

poáiljaju. Iz lazi sva k i t je d e n  je d e n k ra t  i to :  vu  svaku  nede lju .

Predplatna oena Ja:

Na ce lo  l e t o ............. 8 kor.

Na pol Ieta ................4  kor.

Na. Cetvert leta . . .  2  kor.

Pojedini broji koáta ju20fil.

Obznane se poleg pogodbe i fal 
raöunaju.

Odgovorni urednik:

LOPARITS R. JÓZSEF.
Olavni urednik

MARGITAI JÓZSEF.

Domaöa roba.
Opel piáemo od domaóe robe. Piáemo 

zato, jer je potrebno. Naá narod je takov 
da, ga je navek opominjati treba. Pák zato 
kulikogudput budemo pisali od domaóe ro­
be, to navek na vékái hasén bude.

Vu Budapeáti se je öve dane odprl tak 
zvane puóke meátrije sejam. Na te sejam su 
íz celoga orsaga poslali sini puka, svaki kaj 
je znal napraviti. Kanasi su lepe boté iz- 
rezali i öve su poslali na sejam, korpari su 
lepe korpe i koáare spleli, tu se moreju vi- 
deti i kupiti noZi sa cifrastimi őrenjami i 
Bog zna kaj sve, kaj je moguóe kakti do- 
maőu meátriju kupiti.

Na budapeátanskom sejmu je modi vi- 
deti i kupiti rubce, obrisaöe i drugo sve, 
kaj Zene doma znaju zektati i to sve jako 
fino. Sve kaj se na tóm sejmu trZi je sa 
rukom delani, proste muZaCe ili muZi su ju  
delali, ali tak lepő, tak izvrstno da oni koji 
pohadjaju sejma, se nemoreju zaóuditi nad 
sposobnostjom jednostavnoga puka.

Mi smo do sada na millijone i millijo- 
ne dali stranjskim zemljam, za svakojako 
drobeZnosti i óiókarije. Oni m illijoni su vu 
stranjskih zemljah vnogo ljudem kruha dali 
a pri nas doma je vnogo Ijudi gladuvalo. 
Dók se je stranjski svet obogatil, naá púk 
je sve du2e siromaákeái postai.

Zakaj? . . .
Na to pitanje smo mi veó öuda i óu- 

daput odgovoriii. Cuda i óuda put smo mi 
veC pisali od te slvari i opominali smo na- 
áe ljudi da se i oni naj poprimeju dela. te 
naj probaju, jeli bi takve stvari i oni znali

napraviti, как to znaju napraviti átajerci tal- 
jani francuzi i t. d.

Pomalem pomalem idejű naáe reCi med 
narod, gde, gde se prime raztepeno seme i 
plod donese. Ali to je sve malo. Naá celi 
narod nigdar nebi moral stradati, ako nebi 
vu zimi ono jel, kaj si vu letu priskrbi. To 
nije nikakvo gospodarenje.

Istina, da naái ljudi tvrdo delaju vu 
letu, ali stim viáe njih je koji lenjariju vu 
zimi. A jesti svaki hoCe. On koj hmanjikuja 
on joá viáe hoóe jesti, — как on koj de­
la. Jer Zeludec zahteva svoje. —  Sada kaj 
si je vu letu priskrbel pojede vu zimi. Jeli 
si onda more kajpriskrbeti tak ? Bormeá, n ika j!

Zato krióimo mi uvek za to, da naá 
púk naj i vu zimi si najde delo. — Jer 
bez dela kiveti denes veC nije moói. Svaki 
se trsi, svaki se muói, boriju se ljudi za 
Zivljenje, onaj koj lenjari onaj zaostane.

Vu zimi je vreme, da se ljudi baviju 
sa domaCom meátrijom. Navóite se koáare 
plesti, cekare delati, zubaöe delati, deóinje 
igraCe delati, nekaj kakvoga izrezavati, to 
sve se nuca vu átacunah, to sve se more 
prodati za dobre peneze. Samo gledite ig- 
raóke po átacuni (taókice, kolca, Zveglice i 
t d.) jeli vi nebi znali takove napraviti?

Vidite öve vám pemci 1 drugi narodi 
delaju po zimi i lehko Ziviju.

Kaj mi moremo napraviti i doma mo-j 
remo dobiti robe za to naj nedajmo peneze 
stranjskim zemljam.

Ako idemo vu átacun po áibice, niti j 
öve neprimimo, ako nam átacunar neda vu 
magjarskoj, domaóoj fabriki delane áibice. 
Vu svakim zahtevajmo, da naj bude vu do- j

Iidstelj i vlastnik:

STR AU SZ SÁNDOR.

maóoj fabriki ili po domaóim meátru delano, 
Jer najprije dajmo Ziveti sami sebi i svoje- 
mu narodu, a onda zmaZimo stranjske.

Puóke robe sejam vu Budapeáti nam je 
pokazal, da mi moremo i sami za sebe 2i- 
veti, ako hoCemo. Nije nam treba iti i po 
ono vu stranjsku zemlju, kaj iz jednoga fa- 
laőka drevca sa kakvom gud kusturom mo­
remo zrezati.

Trsite se, da sa delom marljivostjom i 
pametjom se svi skupa omognemo i tak 
celi narod vu bogatstvu uzdigne.

Politiéki pregled.
Vu orsaCkim spraviáóu joá razpravljaju 

proraCun za buduöe Ijeto i to jako ne ob- 
áirno razpravljanje. Ablegati govoriju od 
slrajkov, nekoji zahtevaju da se napravi za­
kón za strajk drugi regoleranje Drave i Sa­
ve, trelji podpomaganje siromaákih tótov 
prosiju i svaki tak nekaj zahteva, kaj bi 
za narod bilo b »Iáé.

Darányi minister vu svojim govoru je 
obeóal, da inu je glavno trsenje, da siro- 
maákoga i teZaókoga puka podpomaZe. Za­
kón za átrajk nije oői tak nahitroma na- 
praviti. mora biti táj zakón pravióen za te- 
Zaóki narod. ObeCal da bude naroda vusvim  
podpomagal, da se odgojenja marhe óim na 
vékái i bolái staliá podigne. Obeóal je da 
bude sve one, koji okolo mleónih zadrugah 
kakove vkanjlivosti óiniju, nje bude strogo 
kaátigal.

— Za vrieme kraljeva boravka u Pe- 
áli zbiral se bude po magnatskoj i zastup- 
nickoj hizi u skupnoj sjednici novog krui.-

Z А В A V A.

Nevidi, kaj bi videti moral.
U dvoriáóu kasarne stoje soldati u re- 

du suóelice im stoji kapitan Leiner a polag 
njega straZmeáter, koj njim Cila sutraánju 
sluZbu.

»Abtreten!» — vikne straZmeáter i za- 
klopi svoj sluZbeni bugjilariá iz kojega njim 
je ponotuvanu naredbu Citál. Kompanija u- 
őini »Kehrt» te se razide po kasarni. Kapi­
tan Leiner je u dobrom razpoloZenju za 
njimi gledal i za sebe mrmlal: »Baá su svi 
fiúi, jaki i zdravi deöki. zatim se obrne i 
on otide u hodnik kasarne, kroz koj Ce on­
da na ulicu, Íz oblokov prvoga kata kasar­
ne, gde je bila kantina, dohadjala je duha 
friganoga graáca. »Baá fina duha!* — zmr- 
mla kapitan i hoCe kroz ganjCena vrata na 
ulicu, kad mu na jedan kral nekaj na pa- 
met dojde, — a to se je riedko dogadj aló. 
— On se veC pri vratih okrene ide po cie- 
lom hodniku natrag u dvoriáte, zatim pre- 
ko ovoga na druga vrata kasarne i ovde 
po stubah gore proli svojoj kancellariji. Na

prvih stubah ga sretne kompanijski tambur 
Dobsa, jedan od omh parlavitih prevejan- 
cev. On je u ruki nosil kositernu zdelu s<j 
tamno smedjom tekuCinom, iz kője je dr- 
Zalo Zlice van lukalo. Bil je oCito vés u tu 
zdelu zadubljen, jer se je skorom sa kapi- 
nom tresnul. Kad je videl, koga pred sobom 
ima zruZi ostrugami pelom о petu i salu- 
tira jednak i nкосенi как dupiir.

Kapitan Leiner malo postane te zado- 
voljno odzrdravi salutiranje. A da je danas 
kapitan Leiner dobre volje, Io je preveja- 
nomu Dobái pri prvem pogledu bilo jasno.

*No, tambur, si gladan?»
Ovaj raztegne svoja i ónak veó dosta 

áiroka usta i odgovori propisno na pitanje: 
»Na zapoved, gospodin Kapitan.»

»No to mi je drago.» — véli kapitan 
te gleda jedno vrieme u zdelu u tamburo- 
vih rukah, vzeme zatim Zlicu, koja je iz 
zdele visila te punu prinese svojim ustam. 
Doboá ga preseneCeno pogleda Та miáku- 
ancija je bila strahovitoga téka. ali kapitan 
ju je ipák pogutnul, poáto su mu je veC 
puna usta bila. »A kaj je to?» — za vikne 
onda — »Kakova je to juha? — Jeli |e to 
iz riZe ili iz graáca?»

Gde koj psyholog bi se u tóm Casu iz 
Doboáevog lica mogel puno nauCiti, kad je 
odgovoril: »Nije, niti jedno niti drugo.» A 
dalje mu veC nije dalo govoriti rieó muje-
zabiegla.

»Anda je grahova juha, jer takovoga 
skoro téka ima» — véli kapitan.

Tambur se je u licu zaCrlenil как ku- 
hani rak: »Nije: gospodin kapitan* — i o n ­
ja  teZkorn műkőm izmuca: »Je voda, u 
kojoj satu si malo prije moje plalnene hla- 
Ce opral.»

»Brrr — voda od opranih hlaó* —  
stepe se kapitan kojemu se je gore borilo.

»Vi ősei, zakaj mi to niste odmah po- 
vedal, prije nego sam koátal?»

Od sarnoga gore borenja i durenja veC 
dalje nije mogel niti rieCi progovoriti, veC 
je samo tambura svojim pogledom mieril 
od pete do glave. Ali na jedan krat mu se 
u okú zasvieti. On je nekaj zgledal, kaj mu 
je baá sada dobro doálo. Anda stupi pred 

I tambura te pika svojim prstom po gumbih 
na njegovoj bluzi, dók je doáel do miesta 
gde je samo konec visel a gumb je falel.

; »Kaj je to?> — zdere se na Dobáu.



skog Cuvara, jer je smrCu Cuvara krane bar. 
Radvanszkoga izpraZnjeno jedno mjesto. Bit 
Ce izabran na to mjesto gróf Vesselényi.

Proáloga meseca 27-ga ob 1 vari pos- 
lie podne sastalo se u Hofburgu pod pres- 
jedanjem kralja zajedniCko ministarsko vi- 
jeCe, kője se bavilo s poslovima delegacija. 
Dr. Wekerle, koji je prekjuCer konferiral s 
ministrom predsjednikom barunom Beckom 
razgovaral se juCer s odjelnim predstojnikom 
u ministarstvu vanjskih pasala barunom 
Méreyem. Poslie podne pák konferiral je 
Wekerle s barunom Aehrenthalom.

Na ministarskom vijeCu vijeCalo se о 
zasjedanju delegacija, te je zakliuCeno da 
delegacije vijeCaju do 10. decembra, da kralj 
moZe iti u Prag. К  tomu razpravljalo se о 
raznim aktualnim a u prvom redu о voj- 
nim pitanjima.

Neodvisna, Kossuthova straDka drZala 
je konferenciju, na kojoj je minister trgo- 
vine Kossuth prije prelaza na dnevni red 
uzel rijeC i zamolil sve pristaáe neodvisne 
stranke da ne oteZCavaju svojim drugovima 
hoji su Clanovi. vlade, ispunjavanje onih 
duZnosti, kője su oni preuzeli pod teökim 
okolnostima i privolom cijele zemlje. »Nam 
je treba — dobra volja svih ustavnih 
faktora, ako idemo za tim, da se obranimo 
Austrije» — rekel je Kossuth.

Minislar vanjskih posala barun Aeren- 
thal podarstvo je delegacijama crvenu i 
smedju knjigu.

Grvena knjiga zadrZava sve diplomatske 
akté о konferenciji u Algecirasu, izvjeáCa 
naáih diplomatskih zastupstva u Tangeru i 
u Parizu na ministru vanjskih posala grofa 
Goluchowskoga, dopisivanje izmedju bivöeg 
francuzkog ministra vanjskih posala Rouvi- 
era i nematkog poslanika u Parizu kneza 
Radolina, dopisivanje izmedju grofa Golu- 
chowkoga i austro-ugarskoga poslanika u 
Madridu, te grofa Goluchowskoga, i nemaC- 
kog poslanika grofa Wedela. Zatim ima vi­
de zapisnika plenarnih sjednica konferencije 
u Algecirasu, te zapisnike odborskih sjedni- 
cah. —

Smedja knjiga sadrZaje diplomatske 
spise о akciji za reformé u Macedoniji, ápe- 
cijalno pák dopisavanje grofa Goluchovsko- 
ga i austro-ugarskog poslanika u Konátan- 
tinápolju.

Tambur gleda na to miesto i neodgo- 
vori niti rieCi.

»Jeli ste gluhi i sliepi?» — zdere se
opet.

Dobda je jód bolje pocrvenil, ali i opet 
nikakov odgovor.

»Tambur — telec» — zakriCi sada 
kapitan — »jeli ste od vraga? Zakaj mi 
nedate odgovora? Zár nevidite ovde odtrgu- 
jenoga gumbn, ovde dole, ovde — na tuj 
— he?!» — Kapitan je pri tóm pikal svo­
jim  prstom po miestu gde je gumb falel, 
da je siromaku tamburu pred oCi sve mo- 
dro i zeleno dohadjalo. Ali как je veC bilo 
reCeno, Dobda je imái daku za vuhi, on je 
bi I prefriganec prvoga reda, рак onim be- 
dadlo stradlivim obrazom odgovori: »Ne ne- 
vidim, gospodin kapitan!»

To je bilo vide nego bezobiazno ! Vi 
nevidite odtrgnjenoga gumba ovde!» — i 
pri tom prime za vised konec te ga obraCa 
как da je verklec, a odmah zatim vikne u 
prvi kat: »Straimedter Кагреггг!»

»Gospodin kapetan» — odazove se 
straimedter odozgor i odmah zatim se pos- 
tavi pred kapitanom sa svojim sluZbenim 
bugjilaridom, kojeüa odmah iz uniforme iz

KAJ JE N0V0GA?
—  K o l e n d a r .  D ecem ber 17. Pondeljek 

Lazar bidkup. —  18. T ork. G racijan biSkup. —  
19. Sreda, N em ezij —  20  Cetvrtek Teofil m uöe- 
nik. —  21. Petek, T om as apódtól. —  22. Subota 
Z en o  muCenik. —  23. N edelja, V iktorija. —  Evan­
gelium  ove  nedelje je  TiberiJ cara vlad. vu 15 
Ijetu. —  Prvi fertalj m eseca bude 22-ga  ob  4  vu - 
ri 4  m inuti odveöer. —  V rem e bude m rzlo sneg.

—  Strassnov na putu k slavi. Junak 
dana izvjeZban je tat. Jod kak dijak volil je 
vrlo tudje, te se je u razredu, u kojem je 
on bil, poCinjalo dnevnih kradja, a auktor 
je naravski bil — on. Kad je bil izkljuCen 
iz dkole upide se u jednu druZbu lopova, i 
tako je poCel veC u 15 godini svoju sjajnu 
karijeru. Jenput je htel vkrasti bugjelarida 
Szilágyija, ali je junaka sreCa iznevjerila te 
dopane tamnice. Kad se doCepao slobode, 
odleti ptiC u inozem9tvo, jer mu je vu Ma- 
gjarskoj bilo pretijesno kak vu kakvom ka- 
vezu. U tudjin i se rafiniral, pa kad se vra- 
til nazad, poCini djelo koje mu pronije sla- 
vu dirom svijeta.

Koliko je novaca izmamil Strassnov ? 
0  tóm jód néma toCnih podataka po ma- 
gjarskom kaznenom zakonu nebi se mogal 
StraäsnofT progoniti, ako se ne javi privatni 
tuZitetj. Medjutim je privatna tuZba podne- 
Sena u Zagrebu, tako da Ce doskora Stras- 
noff, koj je u nedelju uapden vu Pedti vu 
stanu svoje pomoCnice, biti dopraten vu 
Zagreb. Onda Cemo moói doznati i to, ko­
liko je »savjetnik» uspio »sabrati» vu Zag­
rebu za svoju poliliCku akciju.

— Strassnoffa su veC dopeljali vu Za­
greb. Veti da je tu vu Zogrebu bolda kodta, 
kak vu Budimpedtu. Rolni sudec ga na sve 
okolnosti izpitava.

—  Napadaj na exministra Merlou-a 
0  napadaju na tranceskoga exministra Mer­
lou-a javlja ju ove potankosti iz Pariza: Na 
26. pr m. jer Merlou oko 2.35 vuri po po­
dne prolazil bulevardom des Italien, u prat- 
nji jedne gospodje. Mala kadnije neka Zena 
izpali na ejega 4 hica, od kojih ga jedan 
pogodi u desnu nogu. Dobivdi prvu pomoC 
u najbliZoj Ijekarni, odvozil se je dimo, a 
Zena atentalorsku vapdi redastveni agenat, 
koj je pratil Merlou-a, jer se ovaj u zadnje 
doba bojal za svoju sigurnost. Na redarstvo

prsah potegne i vet kakti znajuCi, da bude 
nekakva grmljavina se nad glavom tambu- 
ra Dobde razvila, mieri ovoga svojim gud- 
terovim pogledom, kak da mu hoCe réCi: 
»taki bud moj!» — I kad je ta procedura 
bila dovrdena, gleda posve pokorno u svo- 
ga predpostavljenoga, jednako kak lin ir tu 
stojeCi i CekajuCi strogu zapovied, odluku 
ili kaj bu veC dodlo.

»Straimedter Karper» — prieme sad 
ozbiljnim glasom kapitan — »zabilieiite o- 
voga momka ovde!» — »Jeste ga zabiljeiili?» 
— »On se je naprama meni tak bezobraz- 
no ponadal, kak mi se jod odkad sam ofi- 
cir nije dogodilo. On tvrdi — dobro me 
posludajte — on najme tvrdi, da nevidi ono, 
kaj ja vidim a i vi videti morale!»

Karper mieri oCima Dobdu od pet do 
glave, do mu se njegove maökinje oCi na 
jednom miestu blúzé lik  pod ieludcom ne- 
zaustave. Nastane osupnenje, Cudenje — a 
onda zagrmi na njega:

»Dobda, Coviek — telec, zamazani kak 
gnojna kola bieiid okolo, pak onda jod kto- 
mu sa potrganimi gumbi se posvud kaied 
na dpot i eramotu ciele ccsarske i kraljev- 
ske vojske. Takov nedoloinjak, toga mi je

je atentatorka izjavila, da se zove Ivanka 
Dallemagne Addey. Drugo nije htjela reCi, 
nego da Ce reCi pred sudcom. Poslana je u 
zatvor sv. Lazare. 0.,.t je nekada bila glu- 
mica i za par godina Merlou-ova prijateljica 
dok ju on nije ostavil, kada je bil odluCio 
ien iti se. Pred dvije godine dok je bio dr- 
iavn i podtajnik financija, napala ga je blizu 
kolodvora sv. Lazara s revolverom vu ruci 
ali nije pucala. Tlrugom zgodom isCuskala 
je u jednoj trib in i parlamenta neku gospo- 
dju zamo za to, je r jo j je Merlou priaavil 
ulaznicu. Nedavno pak dala je jednom op- 
skurnom novinaru podatke za uiasni libel, 
objelodanjein pop naslovom: »Njegova Pre- 
uzvidenost Merlou.»

— Zezganje mrtvaca vu Srbiji. Vu 
Belgradu je nedavno osnovano drudtvo za 
spaljivanje mrtvaca, pod imenom »Ogenj», 
koje je ovih dana donijelo jednoglasno ovu 
odluku: 1. Spaljivanje mrtvaca je bilo poz- 
nato svima starim narodima. Nasljeduici 
Bramlna u Indiji, Kini, i Japanu i danas 
zeigeju svoje irtve. Stari Jevreji, stari Ler- 
manci i stari Sloveni zeigali su svoje po- 
kojnike. Iz drevnoga doba probudi se ideja 
zeiganja i medju svima kulturnim  narodi­
ma. Svi zapadne Europe narodi, pa i oni 
iz Amerike i Australije, primiäe spaljivanje 
ne zbog starodrevnih obiCaja veá i iz raz- 
loga zdravja, estetiCkih i ekonomski. 2. Sr- 
bija kak najkulturnija zemlja od svojih su- 
seda, treba, iz istih razloga. áto prije da u- 
vede modemo zeiganje mrtvaca vu za to 
naroCito konstruicanimi peöima.

— Divji ljud. Vu Ruskoj vu Peter- 
váru su teiaki na straSni naCin se osvjetili 
nad jednim drugim teiakom nekakovim Au- 
tonovom zato, da je on, akoprem su svi 
átrajkuvali ipák nazad stupil vu delu. Tak 
je bilo da je jednim na banhofu svim teZa- 
kom to rekel njihov gazda, da njim je pri- 
siljen poniziti plaőu. Na to su svi teZaki vu 
Strajk stupili. A li gazda si je nőve teZake 
zel, k ovim se je i Autonuv pridruZil, koj 
je takaj zrned starih teZakov bil. Zbog toga 
su ga bantuvali drugi stari teZaki i psovali 
ga, dok nije jeden spizil jeden kúp ognja 
te je zakriCal:

— Na ogenj ánjim!
Na to su teZaki zgrabili Autonova i na 

ogenj ga hitili. Ljudi koji su to gledali, su

veC i preveC. Zár u tvojoj tikvi nemaá oCi 
— ti jopec —  da bi videl — — »

»Baá to je ona bezobraznost i prev- 
zetnost» — opadne mu kapitan u rieC — 
»táj magarac tvrdi, da nevidi odtrgnjenog 
gumba »

»K-a-a-j!» —  zaruCi Karper —  »ti te­
lec pak zár izbilja to gospodinu kapitanuu 
lice tvrdid?»

Dobda raZtegne usta skoro do vuh, raz- 
Siri nosnice, kak da mu se hoCe kihnuti i 
odgovori: »Je, tvrdim, —  gospodin straZ- 
mestar!»

Karper je skoro omeglel od srditosti, i 
bad mu je hotel nekoliko grubjandCinah do- 
viknuti, kad na jedan krat-cink-cink netko 
ide ostrugami po stubah gore; a to je bil 
major.

»Kaj imate ovde?» — zapita obrnuvdi 
se proti kapitanu. Ovaj odmah propisno sa- 
lutira te pripovieda na kratko, kaj se je do­
godilo. Sad se major obrne proti tamburu 
Dobái te ga iz liepa mirno zapita: Tko ste 
v i ?»

»Tambur Dobda» — odgovori ov. Iza 
toga je veC i major opazil viseCu nit na
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S z e le n c z é n ,  l e e n d ő  e s z k ö z lé s é r e

1906. évi dec. hó 17-lk napjának d. e. 10 órája
h a tá r id ő ü l k ilü z e tik , és  a h h o z  a  v e n n i s z á n ­
d é k o z ó k  o ly  m e g je g y z é s s e l  h iv a tn a k  m e g , 
h o g y  a z  é r in te tt  in g ó s á g o k  a z  1 8 8 1  é v i  L X  
t.-cz. 1 0 7 . e s  1 0 8 . §-<ii é r t e lm é b e n  k é s z p é n z -  
fiz e té s  m e lle tt , a le g tö b b e t  íg é r ő n e k  b e c s á r o n  
a lu l is el fo g n a k  a d a tn i.

K elt C s á k to r n y a , 1 9 0 6 . d e c . 2. 8 5 8

Hirdetés. Oglas.
A  v is o k ó i  g a z d a -s z ö v e t k e z e tn e k  v a n  m in t-  C la n o v i  g o s p o d a r s k e  p o d r u in i c e  u V is o k o m

e g y  5 0 0 0  h liter , fő le g  j ó  m in ő s é g ű  im a d u  o k o l o  5 .0 0 0  litl.

BORA 111 NA
e la d n i v a ló . K i v e n n i a k a r , f o r d u l jo n  a n a JVÍSe b i je lo g a  i d o b r o g a  * a  p r o d a t i. T k o
s z ö v e tk e z e t  t itk á r já h o z  V is o k o -r a . Ő  fe lv i -  í e l t  « ?  k “ P ‘ ‘ ‘ " f k a  s e  o b r a  . n a  ta jn ik a
lá g o s ilá ss a l fo g  s z o lg á ln i a fe lö l , h o g y  m e ly  f s p o d a r s k e  p o d r u ítm e e  U  V is o k o m . O n

ta g o k n a k  v a n  le g jo b b  b o r u k . l e  d a  1 Po t a n k c  u P utB- k o "  clan 0V 1  im a d u
n a jb o l je g  v in a .

A  g a z d a sá g i s z ö v e tk e z e t  n e v é b e n  £ a  g o s p o d a r s k u  p o d r u Z n ic u .

V is o k o , 1 9 0 6  d ec . 8  8 5 9  U  V is o k o m , 8. p r o s in c a , 1 9 0 6 .

P r u g o v e c k i  K. A.
titkár. ~ tajnik.

Rázdadáö
A Vaspálya-utcza sarkán levő 

házamat szabad kézből azonnal 
eladom. Bővebbet nálam (vagy

t
Hepp Ede pékmester urnái Rákó- 
ezi-uteza.)
862 1-3 Kipke István.

^  ^  ---------------------

Hirdetések felvétetnek 
e lap kiadóhivatalában.
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X JMptaiiarflipfrztár 
rftzVfoytárjasájT-iiál 

Jtagy^MZSíe
Főtér, Bayer cukrász-féle ház
te h e ti I korona befizetés 

csekély pótdij ellenében

1000,
azaz egyezer Koronát
biztosiihat magának minden 20 és 60 
év közötti ember, aki az intézetnek 
újonnan szervezett takarékbiztositási 
osztályába előzetes orvosi vizsgálat 
alapján tagul belép.

A segélyegyleti Módon teljesítendő heti be- 
fizetésen Mint taKarty betéteti 4% -al Kamatoz- 
tatoaK és bármiKor HiVehetőH.

Ha a befizető heti befizetéseit 15 
éven át pontosan teljesiti. a 15-ik év végén

minden I korona heti П  П  П  koro- 
befizetés ellenében I U I I U  nät
kap a Néptakarékpénzlár rtársaságtól.

Amíg a befizetésen folyamatban Vannak 
befizető halála esetén, tekintet néll(fit arra, 

hogy mennyi befizetés történt,
minden 1 korona lieti 1П П П  
lielizetrs elleniben I U U U  koronái
kap a befizető által kijelölt kedvezmé­
nyezett, vagy a törvényes örököd, a ha­
láleset igazolása utálj 50 nap alatt.

Ezen, a haláleset alkalm ával esedékes 
összegnek, a vonatkozó szabályok szerinti 
pontos kifizetését az e lőkelő hollandi

„Dortrecht" életbiztosítási társaság
(Magyarországi fiókja Budapesten1 

Marokkói-u. 2. saját palota) biztosítja és a

..Néptakarékpénztár r. t. Nagykanizsán"
eszközli.

Nők és férfiak egyforma dijat fizetnek!
Semmiféle költség nem számlttatik!

befizetések alapján kölcsttnök is adatnak*^ !

Vidékiek befizetése postatakarékpénztár 
utján költség nélkül eszközölhető.

Részletes felvilágosítások a hivatalos 
órák alatt d. в. 8 1/* — 1 2 -íg , d. u, 3 — 5  ó rá ig
mindenkinek készséggel adatnak.

A „jtéptaKaréfipéuztár r.-társaság JVagyKanizsán“
felhívja a közönség figyelmét arra is, hogy a
Nagykanizsai Keriskedelmi s Iparbank által eddig folytatottZÁLOGŰZLETET
átvette s tovább folytatja. Ezen üzletágban

értdKpapiroKra, arany és «zSstncmSeKre
az érték u t ó l a g o s  kam atfizetésre
z á l o g k ö l c s ö n ö k  adatnak.

V id é k i  m e g b í z á s i a k  p o s t a  u t ­
já n  I s  ! e l a d h a t ó k  s  a z o n n a l  e l - 
I n t é z t e i n e k .

866 2—4 Hz igazgatóság.

г

T E A
véd jegye

tea kanna
eredeti ceomagokban 

kap. Strahía teetverehnel Csáktornya.

Bérbeadó.
A gr ót Festetics-utezni 7o. sz. 

ház. kert sth. jnnnár 1-től
b é r b e a d ó .  »so í - i

ttövebbetГ  К TU U S
nál Csáktornyán. (Rákóczi-utcn).

Nyomatott Fischel Fülöp (Slrausz Sándor) könyvnyomdájában Csáktocnyán.
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